Hallituksen esitys Eduskunnalle laiksi kansainvélisen
kaksinkertaisen verotuksen poistamisesta annetun lain
3 8:n muuttamisesta

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessé ehdotetaan muutettavaksi kan-
sainvédlisen kaksinkertaisen verotuksen pois-
tamisesta annettua lakia, koska eri jasenvalti-
oissa sijaitsevien lahiyhtididen vélisiin kor-
ko- ja rojatimaksuihin sovellettavasta yhtei-
sesta verotusj drjestelmasta annettua direktii-

vid on muutettu uusien jésenvaltioiden Hi-
roopan unioniin liittymisen johdosta.

Laki on tarkoitettu tulemaan voimaan mah-
dollisimman pian sen jalkeen kun se on hy-
vaksytty ja vahvistettu. Sita sovellettaisiin
1 péivasta toukokuuta 2004 akaen.

PERUSTELUT

1. Nykytila

Euroopan unionin neuvosto antoi 3 paivana
kesdkuuta 2003 direktiivin 2003/49/EY eri
jasenvaltioissa sijaitsevien 18hiyhtiGiden vali-
siin korko- jarojaltimaksuihin sovellettavasta
yhteisestd verotusjarjestelmasta (korko- ja
rojaltidirektiivi). Direktiivi on saatettu Suo-
messa voimaan 30 péivana joulukuuta 2004
annetulla lailla rajoitetusti verovelvollisen tu-
lon ja varallisuuden verottamisesta annetun
lain muuttamisesta (1282/2003) ja lailla kan-
sainvélisen kaksinkertaisen verotuksen pois-
tamisesta annetun lain  muuttamisesta
(1283/2003).

Direktiivin perusteella yritysten véliset B
senvaltiosta toiseen maksettavat korko- jaro-
jaltimaksut ovat verovapaita siind jasenvalti-
0ssa, josta ne maksetaan. Yrityksella tarkoi-
tetaan direktiivin ja sen liitteend olevan yri-
tystyyppiluettelon mukaan Suomen osalta
osakeyhtiotg, osuuskuntaa, sdastopankkia ja
vakuutusyhti6ta.

Kreikan ja Portugalin osalta direktiivin
6 artiklaan siséltyy korkoa ja rojaltia koske-
via siirtymasaéntoja ja Espanjan osalta vain
rojaltia koskevia siirtymasaantoja.

2. Esityksen sisélto ja tavoitteet

Euroopan unionin neuvosto on 29 paivana
huhtikuuta 2004 antanut direktiivin korko-, ja
rojaltidirektiivin muuttamisesta koskien tiet-
tyjen jasenvaltioiden mahdollisuutta soveltaa

siirtymakausia eri jasenvaltioissa sijaitsevien
lahiyhtididen vélisiin korko- ja rojaltimak-
suihin sovellettavan yhteisen verotusérjes-
telmén osalta, direktiivi 2004/76/EY. Siina
myonnetdan uusista gsenvaltioista Latvialle
ja Puolalle sama siirtymaaika samoin vero-
kantaa koskevien rgjoituksin kuin aikaisem-
min oli myonnetty Kreikalle ja Portugalille.
Latvia ja Puola saavat siis j&ttda 1 artiklan
séannokset soveltamatta korkotulojen vero-
tuksesta 3 péivana kesdkuuta 2003 annetun
neuvoston direktiivin 2003/48/EY 17 artiklan
2 ja 3 kohdassa tarkoitettuun soveltamisen
alkamispdivaan eli 1 pdivaan tammikuuta
2005 adti. Siitd gjankohdasta akaa vuonna
2012 péaéttyva kahdeksan vuoden siirtymé-
kausi, jonka neljan ensimmaisen vuoden gjal-
ta ne saavat kantaa seka korkoa etta rojaltia
10 prosentin verokannalla ja neljan viimeisen
vuoden gjalta 5prosentin verokannalla. Mi-
kali verosopimuksessa olevat verokannat
niitd. Suomen ja Latvian valisessa verosopi-
muksessa (SopS 92/1993) koron, ja erdissa
tapauksissa myds rojatin, lahdevero on
10 prosenttia, joten Latviasta Suomeen tule-
vien téllaisten maksujen léhdevero alenee
5 prosenttiin  vuoden 2009 alusta akaen.
Puolan osalta verokannan aleneminen vuon-
na 2009 koskee vain rojaltia, kun korko on
verosopimuksen (SopS 26/1979 ja SopS
13/1995) mukaan aina vapaa |dhdeverosta.
Liettuan siirtym&aika on sek& rojaltille etté
korolle kuusi vuotta. Verokanta saa silloin



olla rojalteille koko gjalta enintddn 10 pro-
senttia ja koroille neljdltd ensimmaiselta
vuodelta 10 prosenttia ja kahdelta viimeiselta
5 prosenttia. Suomen ja Liettuan valisessa
verosopimuksessa (SopS 94/1993) koron
lahdevero on 10 prosenttia, joten Liettuasta
Suomeen tulevien korkojen |ahdevero alenee
5 prosenttiin vuonna 2009. Rojaltin verokan-
ta pysyy verosopimuksen mukaisena 10 pro-
senttina.

Tsekille myonnetty poikkeus on samanlai-
nen kuin Espanjalle myonnetty, joten poik-
keus koskee vain rojaltia ja siirtymakausi on
vain kuusi vuotta. Seké direktiivin ettd Suo-
men ja Tsekin valisen verosopimuksen (SopS
80/1995) enimmaisverokannat rojaltille ovat
10 prosenttia, joten verokanta ei siirtymaai-
kana alene. Slovakialle on mydnnetty saman-
lainen poikkeus kuin Tsekille, mutta vain
kahdeksi vuodeksi. Mydskaan téssa tapauk-
sessa verokanta ei, kun otetaan huomioon
Suomen ja Slovakian vélisen verosopimuk-
sen (SopS 28/2000) maaraykset, alene.

Kansainvalisen kaksinkertaisen verotuksen
poistamisesta annetun lain 3 8:n 5 moment-
tiin ehdotetaan otettavaksi viittaus téhan w-
teen direktiiviin. Viittauksen perusteella
Suomi tulee velvolliseksi myoéntdmaan hyvi-
tyksen edell& mainituissa uusissa jasenvalti-
oissa korosta ja royaltista kannetusta léhde-
verosta.

3. Esityksen vaikutukset

Suomi joutuu hyvittdmaén Latviassa, Liet-
tuassa, Puolassa, Slovakiassa ja Tsekissa ko-

rosta tai rojaltista perittya |aéhdeveroa kau-
siae myonnettais.

Tarkkoja tietoja siité, kuinka paljon lahde-
veronalaista korkoa tai rojaltia ndistd maista
on kertynyt, ei __ollg, mutta niiden maaré voi-

Ehdotuksella ei ole merkittévia organisato-
risia vaikutuksia.

4. Asian valmistelu

Asia on vamisteltu virkamiestyona valtio-
varai nministeriGssa.

5. Voimaantulo

Direktiivi on annettu 29 péivana huhtikuuta
2004. Direktiivin 2 artiklan 1 kohdan mu-
kaan jasenvaltioiden on saatettava direktiivin
noudattamisen edellyttdmét lait, asetukset ja
hallinnolliset mé&&rdykset voimaan sen voi-

2004. Taman vuoks ehdotetaan, ettd laki
kansainvélisen kaksinkertaisen verotuksen
poistamisesta annetun lain muuttamisesta tu-
lee voimaan mahdollismman pian sen jal-
keen kun se on hyvaksytty ja vahvistettu ja
sité sovellettaisiin toukokuun 1 péivasta 2004
alkaen.

Edell& esitetyn perusteella annetaan Edus-
kunnan hyvéksyttavaksi seuraava lakiehdo-
tus:



Lakiehdotukset

L aki

kansainvalisen kaksinkertaisen verotuksen poistamisesta annetun lain 3 8:n muuttamisesta

Eduskunnan p&dtoksen mukai sesti

muutetaan kansainvalisen kaksinkertaisen verotuksen poistamisesta 18 péivana joulukuuta
1995 annetun lain (1552/1995) 3 §:n 5 momenttia, sellaisena kuin se on laissa 1283/2003 seu-

raavasti:
38

Ulkomaisen veron hyvitys

Euroopan unionin jasenvaltiosta olevan yh-
tion tai jasenvaltiossa sijaitsevan toisesta j&
senvaltiosta olevan yhtion kiinteén toimipai-
kan suorittaman korko- tai rojaltimaksun kat-
sotaan olevan |&htdisin kyseisesta jésenvalti-
osta. Hyvitystd myonnettéessd on otettava
huomioon Euroopan unionin neuvoston eri

Helsingissa 20 péivana el okuuta 2004

jasenvaltioissa sijaitsevien lahiyhtididen vali-
siin korko- jarojaltimaksuihin sovellettavasta
yhteisesta verotusjérjestelmastéa antaman di-
rektiivin 2003/49/EY (korko- ja rojaltidirek-
tiivi) 6 artiklan 2 ja 3 kohdan séénntkset, sel-
laisina kuin ne ovat muutettuina neuvoston
direktiivilla 2004/76/EY .

Tama laki tulee voimaan péivana kuuta
2004. Lakia sovelletaan 1 paivana toukokuu-
ta 2004 tai sen jalkeen maksettaviin korko- ja
rojaltimaksuihin.

Tasavallan Presidentti

TARJA HALONEN

Toinen valtiovarainministeri Ulla-Maj Wideroos
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L aki

kansainvalisen kaksinkertaisen ver otuksen poistamisesta annetun lain 3 8:n muuttamisesta

Eduskunnan pé&dtoksen mukai sesti

muutetaan kansainvélisen kaksinkertaisen verotuksen poistamisesta 18 pédivana joulukuuta
1995 annetun lain (1552/1995) 3 &:n 5 momenttia, sellaisena kuin se on laissa 1283/2003 seu-

raavasti:
Voimassa oleva laki
38

Ulkomaisen veron hyvitys

Euroopan unionin j&senvaltiosta olevan
yhtion tai jasenvaltiossa sijaitsevan toisesta
jasenvaltiosta olevan yhtion kiintedn toimi-
paikan suorittaman korko- tai rojaltimaksun
katsotaan olevan laht6isin kyseisesta jasen-
vatiosta. Hyvitystd myonnettéessa on otet-
tava huomioon eri jasenvaltioissa sijaitsevi-
en lahiyhtididen vélisiin korko- ja rojalti-
maksuihin sovellettavasta yhteisestd vero-
tus arjestelmasta annetun Euroopan unionin
neuvoston direktiivin (2003/49/EY) 6 artik-
lan 2 ja 3 kohdan sd8nnokset.

Ehdotus
38

Ulkomaisen veron hyvitys

Euroopan unionin jésenvaltiosta olevan
yhtion tai jasenvaltiossa sijaitsevan toisesta
jasenvaltiosta olevan yhtion kiintedn toimi-
paikan suorittaman korko- tai rojaltimaksun
katsotaan olevan lahtdisin kyseisesta jasen-
vetiosta Hyvitysta myonnettédessi on otet-
tava huomioon Euroopan unionin neuvoston
eri jasenvaltioissa sijaitsevien lahiyhtididen
vdlisiin korko- ja rojaltimaksuihin sovellet-
tavasta yhteisesta verotusjarjestelmasta an-
taman direktiivin 2003/49/EY (korko- ja ro-
jaltidirektiivi) 6 artiklan 2 ja 3 kohdan sadan-
nokset, sellaisina kuin ne ovat muutettuina
neuvoston direktiivilla 2004/76/EY.

Tama laki tulee voimaan péivana kuuta
2004. Lakia sovelletaan 1 paivana touko-
kuuta 2004 tai sen jalkeen maksettaviin kor-
ko- ja rojaltimaksuihin.




